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1670 Dezember 30., Luzern                                          A

SCHREIBEN VOM [SAV. AMBASSADOR BENOIT II CIZE, MARQUIS] DE
GRÉSY, AN [DEN] STATTHALTER [VON STADT UND AMT ZUG], RIT-
TER [BEAT JAKOB I.] ZURLAUBEN, ZUG

"Je vous rend graces de tout mon Coeur ainsy que Madame L'ambassa-

drice [Violante-Catherine-Adélaide Asinari, Comtesse de Peceto] des

bonnes festes [Weihnachten und Neujahr gemeint] que vous ... et Ma-

dame La Chevaliere [Maria Margaretha Pfyffer, des Adressaten Gattin]

nous avéz si obligeamment souhaisté, nous vous les souhaistons pa-

reillement à tous deux du Ciel tres heureuses avec un bon comman-

cem.t d'année suivi de plusieurs autres accompagnés de toute santé

et prosperité. Je vous remercie aussy ... des avis que vous me don-

néz, sur quoy Je vous diray que J'estois deia informé des mesmes

choses que vous me mandéz de Mons.r L'ambassad.r [von Mailand/Spa-

nien, Alfonso II] Casati1, mais cela ne me surprend pas, puis qu'il

y a deia longtemps que ie sçay qu'il a ialousie du succés de mes ne-

gotiations [- Anspielung einerseits auf Grésys erfolgreiches Bemü-

hen, die kath. Orte von einer Mitbeschirmung Genfs und der Waadt ab-

zuhalten, und anderseits auf dessen glücklich begonnenen Verhandlun-

gen bezüglich der Erneuerung des sav. Bündnisses mit den VI kath.

Orten - VII ausg. SO - unter Miteinschluss des Prinzen von Piemont,

Viktor Amadeus II. -]2, il faudra qu'il ait patiençe [- Casati hatte

u.a. die Haltung der mit Mailand/Spanien verbündeten VII kath. Orte

- IX ausg. GL und SO - bezüglich der sich von Frankreich bedroht se-

henden Freigrafschaft Burgund bemängelt -]3 puisqu'elles sont toutes

pour l'avantage du service de[s] ... Cantons, Enfin il ne voudroit

entendre parler ny de ministre [gemeint des Residenten] de france

[François Mouslier], ny de ministre [gemeint des Ambassadors] de Sa-

voye [Grésy], par là il fait voir qu'il n'ayme pas les choses qui

sont à l'avantage et à la gloire de tous ... les Cantons, mais moy

Je me resous de luy laisser dire tout ce qu'il luy plairra et de

tousiours bien faire et de servir utilem.t autant que ie pourray ...

les Cantons, et les bons amys de S.A.R. [Herzog Karl Emanuel II.]

mon maistre et les miens, et vous seréz tousiours ... dans les pre-



miers rangs , qui est tout ce que  ie puis vous dire en
vostre , puisque nous n ' avons icy rien de considérable
et suis de tout mon Coeur

1) s. Zurlaubiana AH 41/37
2 ) s. ebenda etwa AH 113/26 bzw. AH 111/93 sowie EA VI 1
3) s. ebenda 810 q

Original , mit Siegel
AH 12 6 , 303 - 305 - Blatt 304 v und 305 r leer

reponce de la
à vous mander

810 r
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